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Kje pa je ravnopravnost?

Priatelj nasega lista, ki pride sluéajno
iz Stajsrskegs, nam pripoveduje, kako se tam
slovenski nerod zatira in zapituje vkljub —
grofu Tasffju in pjegovi spravedljivi sistemi ;
vsak ,bauskoecht* zanituje slovenski jezik, in
bote slovenski narod teroriz rati ali strahovati,
Ko) je strah? Ali imsmo mi kekfen strah?
Straba pimamo, ali nevednost — velika nee
vedoost je ns)draZja stvar v deZeli, to je nad
pogin. Simarski Slovenci ne vedd, da imsjo
100 miljonov bratov Slovanov, oni vidijo le
Nenice in nemikutarje, oni vidijo mogoénost
tistih ,ustavovercev'' recte germanizatorjes,
in pooiZnost nadega sloven:kega neroda, na-
vajenega trpeti in moléati,

Mi v Ljubljsni ne &utimo tistega stred-
pegu pritiska od strani nemdkega Sovinizma,
2ato smo nekoliko bolj mirni postaliin wslimo,
da ze nafo narodoost mi nobere nevsrnost
ved ker emo pa Krapjskem Slovenci na vrh
ridll. Drugse pa se godi vsdim rojskom na
tajarskem 1n Korodkem, kterih pa, ako Bog da,
pikdar zapustili pe bomo. Tam e Sloveuee in
pjegov jezk 8e vedoo terorizira, tam
narod Se¢ vedoo zani¢uje, 10 plitvi liberalizem
iv peméizem, ki ob frazah Zivi, strabuje celo
dezelo. Gojusi se sam, pomisiiti na &ajarske
in koroBke razmere, kjer je &e vedno sramots,
biti rojen Slovenec ali bindifer. Velika na-
loga e Caka Taxfl-jevo vlado, ako hole ravno-
pravnost res vpeljati, potem ima intrebti na-
Stajarskem in Koroskem stradansko gnojuico,
ktera je veliko buj8s, nego jo je imel jzprazaiti
slavoi Heraklej iz Avgiasovega bleva, Kajnam
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koristijo vse lepe obljube, dokler ni tiste oj-tre
metle, ktera bi pometla iz nadih krajev one
poZzreSoe mréese, ki glodajo nado kri pod koZo

Stajarski in koroski Blovenci naj bodo
preverjeni, da nas ima oa slovenskem Kranj-
skem, skali pafega paroda, obilo narodojakov,
koji netejo mikdar videti drogih slovenskih
bratov v suZnosti. Toraj, moZje, imejte korajZo
in pogum, kakor Kranjci, in drZite se istih
ide), kterih ste se od nas naudili.

Mi neéemo, da se ta ali oni del nade do-
movine tsdi v odigled cele Siovenije, in prefel
je ¢as, Ko smo Se trepetali pred tujei, zstors)
z ogojenim  srcem molimo nafs rojake na
Stajarskem, nsj se pe bojé nobenth stradil
uaj povdarjajo ustavne pravice, ki so nam za-
gotovljene po § 19, in nuj s teh prasic po-
primejo, kajti pregovor pravi: ,kdor se na
pruavico nasloni, njega pravica brani.  Mi nid
pe verujemo v Tusfivjevo viado in njeno pra
vifuost, ker znumo, da je sto in tisol rok, ki
zabranujejo nerodno ravpopravonost  pavkljunb
spravoljubnosti, S tistim njeZoim
stopanjem, ki je menda priljubljenns
Tastfeje vy sistemi, 5 tetn #e nid e do-
seZze,  Po straSoi sth se je os§ nsrod vklonil,
on ne trpi samo duSevno, ampak tudi mater
jalno, njegovo trpljenje je istinito, in se da le
r istipitim prevratom ustaviti in potisniti, Sila
proti sili!l ne pa priljudna postavnost proti
fanstiCni sili, Kdor nas razume, naj z nami
glasnje. ToZna nam ma ka Slovenija! Kje so
woji svobodoi bratje ? V Ljubljant 8e, tuka)
smemo 8c npekoliko dihati; pojdi na Krajinsko
pozemlje, najded povsod nadi stvari sovraZne
urgdnike, kteri svobodae drZavlane strahujejo;
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pa to &e ni ni¢; pojdi na Stajarsko, Goridko,
Korosko, Istro in Trst, nafel bo¥ na$ narod
v starih sponah, zanilevanega, strahovanega,
obupnegs — kje je potem tista ravnopravnost ?

Slovenee v Celji, v Celoven v Maribory,
se boji slovenski govoriti, drubal tujcev in od-
padnikov ga strahuje; ali oi to Zalostno za
nsfo domovino ? Ali bo to veéno trpelo? Ni-
kdar nikoii ne! Bolje je, da celi narod pogine,
nego da bi en del od naroda v taki suZnosti
Zivel. Kaj hoemo reéi? Ni¢ druzega, ko to,
da tkrbimo narodnjeki ne samo vsak za svojo
vus, nmpak za celo Slovenijo; mi ne moremo
tepeti, da bi nam glavo in noge odsekali, in
samo srce in oprsje (Krajino) pustili.

Ako pogine Stajar in Gorotan, onda se
ima tudi Krajina boriti za Zivot svoj slavjan
ski. Tato bi rekel Hrvat, in tako refemo tudi
mi; mi ¢ smejemo in veselimo, da je pa-
stopila Taaflejeva visda, ter mislimo, da je s
tem odstranjena veaka nevarnost za nsfo opa-
roduost; toda ne pomislimo, da & nikdar
ni bilo take germanizacije v nad8ih &olah
on Kranjskem. ko zdaj; ali mar ne veste, da
<0 se ravoo zda) poneméile vse velrszredne
Sole na Kranjskem, in da se s poinim parom
dels ns hitro poneméenje nade domovine? V
Ljubljuni dels za ta namen razun 5ol e po-
sehno .. poZarna straZa“, ktera je pri vei svoji

hinavski .vevtralnosti popolnem nemék jp-
&titut, in sovraZi na% narodnost huje ko svojo
smrt.

Kapice z nem3kimi barvami nam vse po-
ved(; kdor 3e ne veruje tega, — bo Cutil! Ne
mislim tedsj, da smo Ze na varsem, mi smo
&e vedvo v veliki nevarnosti, in le najvecemu

Kako sem se jaz likal.
Crtice za poduk in kratek Cas.
LIIL

Tukaj se pritne Huda luknja. In res  huda
luknja' je ta, jaz nisem vedel, da je tako sa-
motoa in dolga, to je bilo Ze preve pota za
en dan. V zaletku doline ali marvel soteske
sem zamislil se v preteklost, v zgodovino sred
pjega veka, ko so Se vemiki lopovski vitezi
ob takih 1zhod h in vhodh popotnikom uvastay-
Jjali pasti, kakorSuih je bila ta razvalina go-
JSovo tudi ena, ¢e pa to ne, je bila vsa) kaka
awingburg, pred ktero ae je ubogi kmetd
tresel in kamer je hodil tlako delat, Hvals
Bogu, da so ti ¢ss: wminuli, ker bi, &e biZe bili,
SaleSka dolina no biln tako lepa in vsa) na
videz premoZoa, kakor je zdaj.

Take in enake misli me obhajajo, ko korakam
naprej po samotrni dolini; & zloZni cesti. Malo
nad mlinom, Kjer je presek, spominj nadvoj-
vodi Ivapu in neka podzemeljska jama, se m
pridruzi nek Clovek , podoben potujodemu ro-
kodelcn, ki ob potu kakor z zemlje zraste, da
se ga jaz kar vetradim. Na brbtu je imel pe-
‘kak torpister na pol okoli Zivota ovit, v roki

! debelo palico, v ustth Ze precéj oguljeno pipo.

Obleka je bila Se slab8a od moje, Seravno Ze
za mojo staripar ne bi bil skoro nié dal.

yDober dan'' — se oglasi ta nenadna pri-
kazen v pemSkem jeziku — kam pa, kam
tako naglo 2

Meni ni moZ kar ni€ viel, zato Se nagleje
stopaje kratko odgovorim: ,Ne daled!*

Tako ? smo blizo doma? dijak morda 7"
— popraSuje sitoeZ in stopa ravoo tako naglo
on drogi stram vatric mene.

,.Da, je mo) kratek odgovor, sto-
pati zaéoem pa Se htreje,

, To je ps ravno prav, jaz sem tudi dijsk
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greva lahko skup, da bo ksj druSinein krajfa
pot'* — govor: sitneZ in mi ostene vedno v
8tric,

Joz ga 3¢ epkrat od strani pogledam in
mislim: ,.&e je to dijak, sem pa jaz koval al
pa cigen'’, zato ne odgovorim nit, ampak se
podvizam, da bi ga zad pustily kar pane gre,
teravno v hudo sapo pridem in me zalno na
podplatih noge skieti. Ko vidim, da je vse
moje pricadevanje zastonj, pustojim in refem,
ds bom malo podil, kake pol ure, on pa nsj
gre le naprej, ga bom Ze dosel.
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.Prav prav’ — refe on na to Htudi
mene bole noge , ker sem danes Ze s Celjs
prifel. Pa leziva v senco, tu je ravno pripra-
ven kraj."

Res vkrene v stran in izbere prostor, jax
pa lefem kar tik pota.

Ej, stm pojdite, se me li bojite?* —
rete tujec, ko se je vlegel.

.Hvala, je Ze tukaj dobro, nerad zopet
ystanem' - je moj odgovor.

Kaj 1i ta &lovek hote, da se me tako drZi
v tej samoti ? Saj mora videti, da ne maram
njegove druzbe. In te ofitne laZi! To je sum-
jivo! Da bi se kaka hisa pokazala aii veaj
kak Clovek prifel! On je modneji od mene, to
vidim, jaz razen palice brez vsega orodja, Teli
tudi ne morem naglo, da bi mu viel, ker me
{noge Ze preveé bolé. Toraj ni druzega, ko pri-
{ praviti 8¢ na vse, (e me napade, mu bom
{dsl depar, kar ga imam, morda me potem pu-
ati. Kai pa, & me nn? Koliko bi dal v tej
aili za kako oroZje! Stoj, fant! Ko te je dedka
dom#d enkrat napadel Brgantov Jernej, ki je
bil veliko motneji od tebe, kako si ga vZugal
S prahom in peskom, kterega si mu v obraz
vrgel. Kar zaupil je, prhal in si jel oli meti,




vodoljubju, sajvedi poZrtovalnosti (ktere pa
med nami oema) bo mogole, te) uevarnosti
odteéi in ohraniti po konci prelepo in &vrsto
slovensko parodoost!

Politiéni pregled.
Avstrijske dezele
V Ljubljani 14, januaria.

Budgetni odsek mvstrijske delegacije
jo 16.t. m. 1mel sejo, v kteri je predlagsl grof
Auersperg, da odsek izdela posebno poro-
gilo o dehh ministerstva voanjih poslov. Ho-
benwart je podpiral predlog in odsek ga je
sprejel. Pleoner je rekel, da centraluo vodstvo
voaojih zadev preved stsne z ozirom na druge
driave. Haymerle pa pravi, da so razmere v
padi drZavi drugatoe, ker je dualistiéna in
policija ne spada pod ministerstvo notranjih
del. Delegat Sturm se je potegnil za rumun
ske Zide, ki se jim zds) baje slabSe godi nego
pod turiko vlado, ker nemajo nobenih pravic,
ter kaka da je avstrijska politika vtej zadevi.
Minister vnanjih poslov je izjavil, da se vlada
vedono hole drZati berlinske pogodbe. Schon-
burg je zahteval namestenje avstrijskega po-
ro¢nika v Carigradu s prostim poslaniStvom.
Haymerle je izjavil, da z ozirom na vaZnost
polititno v Carigradu se ne more to storiti.
Ustavoverec Gross je pa hotel odpravo posel-
stva pri papeZu, a ga je minister vnanjih za-
dev dobro zavrnil. Hsymerle je rekel, da je
veéina avstrijskega prebivalstva katolidtka, ta
del bi pa to Zalilo, dalje pa suvereniteto pape-
ievo vse driave priznajo, e celd Italija. Gro-
cholski je enskih misli; Falkevhayn pa meni,
da bi tone bilo znamenje miru, ampak zadetek
boja katolifanstvu, Ker se tudi Russ in Re-
ger zoper izrefeta, pade Grossov predlog. Za
redne potrebe ministerstva voaojih poslov je
odsek dovolil 1,142.000 gld. Potem je Se odsek
sklenil, da avstrijska konzulstva v Bosni in
Hercegovini Se nadalje ostapeta.

Oshodu v Emersdorfa pisepolj-
gki , Cag“: ,Nom ne sme Zal biti, da poga-
janje v Emersdorfu ni imelo nobenega vspeha.
Cehi so pridli v drZavni zbor sicer brez vsakih
garaocij, pa tudi brez vsakih zavez pasproti
ustavovercem, pomnoZili so tako avtouvomistiéoo
stranko. Njih terjatve so zmerpe, tako da jib
lahko podpira cela desna straoka. Herbstoy

vpliv ni veé tako mogolen, in predrznost cen-
tralistov je precej odjenjala. Zastonj skuda
wN. fr. Presse* razpor zasejati med avtono-
miste, zlasti med Cehe in Poljake, v vpra-
fapjih samouprave in narodnosti bowo vedoo
skupno pot hodili.*

Baron Rodl§, dalmatinski cesarski
namestoik, je odpotoval na Dunaj. Tudi gali-
cijski cesarski namestoik grof Potocki je na
poklic vlade odpotoval v Beé.

Miadjarl vabijo Hrvate, nsj bi se jih
tesneje okleniii. Mends se &utijo osamljene in
i8¢ejo pomoéi. Pri Hrvatih uZivejo pad pre-
malo simpati).
Ustavoverna ctranks se Eedalje bolj
drobi. Naprednjaki so odpovedali liberalcem
prijatelystvo, hoéejo svojo pot hoditi. Zanimivo
je to, da hotejo e tudi napredvjaki Cehom
neke koocesije dovoliti,. Ko bi se Cehi hoteli
z vjimi zvezati, pripravljeni so jim ve& dovo-
liti, nego jim hote Tasffe dati, Cehi pa svoj b
skufenih zaveznikov ne bodo zapustili
Ynanje drzave
Tuje drzave so se zacele bati, da iz raz-
porov med Crmogorel in Turki sene vos-
mejo novi boji na Balkaou. Aopgletko poslan-
stvo v Carigradu je posiaslo v Aibanijo prvega
tajnika St. Johoa, da se preprita o stan)i
stvari. Ce se stvari ne zboljiajo, bo tudi
Neméija v Gusioje poslala povernika, da bo
posredoval med Turéijo in Crnogoro.
Ruski , lovalid" porota, da so vsi tele
grami po &asopish o ruskem oroZevaoji le iz-
misljeni. Rusija je iz ljubezni do miru v de-
cembru armado zniZala za 36 000 moZ.
Sultan je sprejel konvencijo z angle-
8kim poslom dogovorjeno o postopanji 8 suz-
nimi zamorc.
Srhski poverjentk Maric je odpotoval
v Be&, da se dogovori o zidan)i erbskih Ze-
leznic z na%o viado.
Anglezi so v B abulu odpravili mesto
vojunega gouvernerja, a dali upravitelyno oblast
Vali Mahomeds khaou.
KFrancosko ministerstvo pravi v svoji
proklamaciji, ki se je v obeh zbornicsh pre-
Citala, da bo nadaljevalo mirno politiko prejé-
nja ministerstva iu dovrSilo od prejSnjega mi-
nisterstva zaCetega dels, od sensta zahtevalo
votiranje nauéne postave. Dalje hofe minister-
stvo skrbeti za dobre vije administrativoe

ti pa si mu vtekel. Dobra misel, preskrbeti
ge § tem strelom.

Polagoma se zaCoem proti cesti pomikati,
kjer je prsha v obiloosti, in v tem, ko me
tujec izpraSuje, ¢e imam kaj denarja, jaz pa
refem, da par Krajcarjev Se, nabafem desni
Zep sukoje 8 cestnim prahom in peskom in
taksm, kaj bo.

Naenkrat tujec vstane in gre proti meni
Ced, va) mu dam ognja. Ravno tako naglo sem
jaz na nogsh in se umskoem pa ono stran
ceste. A on ekofi proti meni, me skufa za
vratom za suknjo prijeti in vzdigne palico s
krikom :

wDosti je te komedije! Daj denar, kar ga
ima8, ¢e ne, te ubijem!*

oJu ga imad" — zakri€im jaz in mu vr-
Zem pest prahu v obrsz, pa brz Se eno.

oTi pr h.. -~ zArujove on in
ine z obema rokama v obraz brisat prah in
pesek z oles, nosu in ust. Jaz ga naglo z veo
motjo vdarim parkrat & svojo palico po glavi,
da se opotete, 1n ko to vidim, ga pahnem $e
8 ceste, da se zvali dol, potem pa se spustim
v tek in te€em, dokler morem.

Kmalu pridem do samotne hife, bila je

"
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uradnike, reformirati pravosodje, narediti bol)
svobodno [postsvo tiska in druftev. Popolae
imunitete za &asnikarstvo pa ne more mini-
sterstvo dovoliti, ker republika mora tudi imeti
sredstve se braniti napadov. Dalje se bodo
izpeljala vedja javna zidanja, colna pogodbs,
razne spremembe v vojad&ini. Ministerstvo ob-
javlja zniZanje davka, in obeta zmernost ter
nepristranstvo, skrb za red in mir ter upa
podpore od zbornice.

Izvirni dopisi.

Z. Dunnja, 16. januarja, DrZavaoi
zbor se je v&eraj zopet sofel, vendar je manj-
kalo &e veliko poslancev, zlasti iz bolj odda-
ljenih deZel. Reéi, ki so se obravnavale, ps
tudi nigo bile poseboo vaZme. Dolenjski po-
slanec princ Ernst Windischgr®tz je
storil obljubo. Kronawettrov predlog, da
bi smeli vsi poslanci hoditi k sejam obrtoij-
skega odseks, je bil sprejet, dr. Gregrov pred-
log za omejenje tako imenovanega objektiv-
nega ravoaoja pri ¢asnikih, kterega je vteme-
lieval v dolgem govoru, in kterega je podpiral
tudi poslanec Foregger, se je pa izrofil po
njegovem nasveta v pretres kazenskemu od-
seku. Minister Taaffe je v tej seji odgovo-
ril oa Mauthoerjevo interpelacijo glede ljud-
skega 8teviljen)s, ki se bode izvrilo do konca
tekotega leta po postavi od 29. marca |. 1869,
Ce bode treba k dosedanjim rubrikem #e kaj
dostaviti, se bode to zgodilo pri sostavi do-
titnh formularov, v kterih se bode ljudstvo
popisovalo. Minister Stremajer jeo odgovoril
oa interpelacijo dalmatinskega poslanca dr.
Montija, da porotoe seje v Dalmaciji zato tako
dolgo trpe, ker nekteri porotniki prepozno pri-
hajajo, nekteri pa prezgodaj odhsjajo domu.
Predsednik vifje sodnije v Zadru je vsled tega
razposlal ukaz, ki daje upanje, da se bode
breme porotnih sodnij zlasti za kmelko ljud-
stvo zla)8alo. G. Chertek je dalje odgovoril
na interpelacijo Mengerjevo glede davka,
k! se paklada pomoznim drultvom in blagaj-
nicam. Rekel je, da se ta davek res vaklada
tako, kakor interpelscija trdi, da pa to ne
nasprotuje dosedun)i postavi, Zato pa tudi nima
vzroka, da bi v tem oziru kaj vkrenil. Sitnosti,
ki jih imajo pridoloditvi dotiénega davka vrad-
piki takih drudtev preoadati, se bodo pa od-

gostiluica, pred ktero ste stali dve govedi. V
to stopim &e ves spehan, st paroéim vina in
sedem za mizo k dvema kmet:$kima élovekoma,
ki me, ko slifita, da sem 8i vina naro€ | v slo-
venskem jeziku, prasata, kam da grem.

wDo Slovenjega gradca bi rad priel, ps
ne vem, ¢e bo mogole mi e do drevi*

MoZa releta, da bo Ze &lo, saj Zeneta tudi
ona dva Zivino tje; e holem iti Z njima, na)
le naglo izpijem, pa gremo; mulo v temi bomo
hodili. Meni je bila ta ponudba v&é, to bo
vask vedel. To sta poftens moZa, prinjih sem
varen, Ce bi prav tisti Clovek za nami pridel
Zato brz izpijem in pojém nekolko kruha,
druzega pa sebo) vzamem, ko odricemo

Nova moja tovarfa sta zgovorna , kmalu
smo v Zivahoem pogovoru, v kterem jaz tudi
povem, kaj se mi je danes pripetilo in ksko
sem se refil nevarnosti., MoZa se stradoo Cudita
in hvalita mojo previduost, jaz pa sc spomnim,
da imam &e polu #ep prahu, kterega zdsj ven
gtresem. To orozje jina je éisto novo.

wZdaj se vam ni veé bati" — pravi eden
izmed nju — , te pride potepuh za pami, se

kam skrite, mi-dva ga bova pa Ze tako obde-
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lala, da vsaj mesec dni ne bo po svojih nogsh
hodil.*

Pa ni ga bilo za nami, e cel6 ne, ko se
je noé paredila, zato ata menila moja tovuréa,
da sem mu Ze jaz dosti dal. V Sloven)i Gra-
dec smo prishi Ze ponofi, moja tovaria me
peljeta v prvo gostilno na levi ter me pripo-
rodita krémarju, sama pa gresta drugam. Jaz
se jyma zahvalim za spremstvo, potem grem ¥
sobo, dobm za mal denar dobro veéerjo in
posteljo, pa sem le slabo spal, ker so me
noge preved sklele, pa se mi je tudi vedoo
sapjalo vse to, kar ge mi je podoevi zgodilo.

Zjutraj sem bil zgodaj na nogah, Sel naj-
prej v cerkeyv Sakat made in zahvalit se Bogu
za dobro misel, ki mi jo je vlersj dal, potem
k pekun, da sem gi torbo z Zemljami napolnil
in po vsem tem sem 8i ogledal mestice, kar ni
dolgo trajalo,

Zuns) mesta sedem na kamen , razgroem
zemljevid in premiéljujem, kam bi se zdaj obr-
nil. Po tako samotnih potih ne ve€, rajdi po
vélikib cestab, po kterih se zmirsj nahajajo
ljudje in hife. Najboljfia bo toraj cests ob

Dcavi do Maribora, Popotnine mi zdaj ravao



pravile po postavi, ktero je viada glede pe-
&terib prememb pri pribodninskem davku iz.
rodila visoki zborpiei.

V tej seji je vlada izrodila zbornici tudi
naért postave o pladi duhovnikov, do-
datek k noveli o zemljifoem davku, in postave
© vravoanju dolenje Sole. Prvi pride v prvem
bran)i ns vrsto Ze v prihodn)i seji, ki bode v
ponedeljek 19. t. m., drugi pa se je po pa.
svetu koeza Lobkovica takoj izroéil davkar-
skemu vdseku. Tudi Lienbacherjev pred-
log o drZavnopravdniikih namestoikih pri okra)-
nih sodnijah, kteri bi se bil imel obravnavat
v viera)énji seji, se je preloZil ns prihodojo
$0)0.

Politiéno stapje je Se zmerom kakorsoo
je bilo; novih ministrov 8e zdaj nimamo,
dasiravno se o njih moogo govori in ugba
Vieraj se je pravilo, da se bode ministerstvo
tako-le vravoalo: Taaffe ostane predsedmk
in notranji minister, Stremajer voovit m-
pister uka in bogolastja, PraZak minister
prava, Plener minister kupéijstva, Falken-
hayn mioister denarstva, Schinborn mi-
pister poljedelstva.

Koliko da je na tem resnilnegs, ne vem
poslanci to slidavdi so z glavami majali, tako
neverjetno se jm jezdelo to porofilo, in bralc
nwSlovenéevi bodo zlasti glede nekterih oseb
# pjimi enih misli. Zlasti jim to ne more iti
v glavo, da bi po britkib skudnjah, kijih imamo
pri folstvu, Stremajer #e kedaj mogel biti
uoi minister! Mogode je to pa¢, ker se je pe
v Sali, ampak prav reeno govorilo, da je imel
celé v zadojem é&asu muoogokrat imenovani
vseudilifki profesor Stein, ki bi bil zarad
konkurza skora) prifel ob sluzbo, postats
nautni minister !

S Stajarskegn, 12. jan.  (Crtica o
ruskem kot vseslovanskem jeziku) (Konec.)
Toda kakd odgojiti tudi pisatelje temu jeziku?
Ako hotemo tudi pri obfeslovanskem jeziku
kako deleZje zavzemati , moramo ekrbeti z»
take pisateljske moti. Tukaj pa bi sploh naj-
bolje kazalo, da bi stopilo v zvezo vel vedda-
kov ruskega jezika v Jugosiaviji, ki bi se usts
novili skupni ,,Zbornik" ali ,Vadaico,"* v kte
rem bi se episi raznih predmetov pisani o0
Nerusov tiskali. Vodstvo bi sprejel kdo, ki j¢

tega jesika Ze dosti zmoZen, a narofniki bi
bili vsi, kteri hoté se ruske litersture popri-
jeti ver se tega jezika privaditi, Na tak padin
bi se znacje cirilice jako razéirilo, ktero pri-
vorota tudi slavni slovanoljub Perwolf onim
Siovanom, ki z latinico pifejo, sprejeti. On
pide: ,Jako proni krok k takovému sjednoceni
Slovauilv v budoucnosti nékteti Rusosé odpo-
ruéu)f proerf ruské abecedy Slovavy, pisicimi
stin-kou, myslenky, kterou u pas péstovali
#v)a31¢ horhvz Fr. Jezbera, a u Jihoslovanily
Slovenec Majar. Na Rusi profesor Nil Popov
sysloil se v podobuém smysle (Vopros ob
obSteslovjanskoj azbuké 1865), a Hifferding
«estavil cely pldn, jak p-dt roskym pismem
slovanskd oefetf., (Ob&teslavjansksja azbuka
1871).* ,RazdruZenost v pismu“, pravi Per-
wolf, ni ena poslednih slovanskih téla; &e so
pa zamogli Rumuni zaméniti staro svojo ci-
ril co z lalinico 1 8 tem svoj jezik storili pri-
stopen tud: ostalim romapskim pdrodom, za-
mogli bi tudi Slovani pisajof z lstinico zame-
ot to pismenost & cirilico.'* I'a se bi to kmalo
rgodilo, to )e sicer tezko misliti, pa da se to
oikdar ne bo zgodilo, to ne zamore nihle tr-
dity, ker &e ni zoano, kaj pricese bodolnost;
dasi tudi vém, da bi te) idej, e bi imela res
nastopiti, vsak rad pot pripravljsl, dabo potem
res enkrat istina beseda slovanska vza-
jemnost.

Opomniti pa je treba, da ée se od druge
strani Ze omenjeso pismo Pogodina izpolni,
da smo dolZni tudi mi Slovenci ruskemu jeziku
kaj v Zrtev prinesti. Také postavim si bodemo
prideZali érko e pred », ktero smo se Ze de-
loma navadili izpultati, Vsaj trdé nekteri, da
<¢ izreka pekterim zatetnikom le oteZi, Ce se
r kot samoglasnik v besedo vzame , in zaka)
o paj to potem bilo? Vsaj ga poleg Rusov
méejo 8e Poljaki in Bolgari.

Dalje pri pridevmikih, ki se konfujejo na
en. bodemo pisali po izgledu rudéine ni: t. p.
svobodnt, mesto svoboden, radodarni, m. ra-
{odaren, hladni, m. hladen itd. To je takina
malenkost, da marsikdo na njo niti naletel ne
no, &e bo &ital hladni grob, mesto hladen grob,
svobudni gospod , m. svoboden gospod; & za
+seslovanski jezik bo vendar dosti veliko zbli-
zenje. Tudi besede lehki, pagli, bo le malokdo

vi treba, dosti, ¢e kje dobim kaj za zobe; pa
¢e tudi ne, =a) e labko shaja s 30 kr. na dan.

Proti Mariboru tedsj, na koro§ko stran ne :
tam govoré tudi tako ¢udno pemé&éno, da tlo
vek ljudi oe razumi, ljudje pa &loveka ne. Na-
potim se toraj proti Dravberku. Tam je most
gez Dravo in koliko ljudi razoe vrste! Meni
ge to tudno zdi, zato pradsm gosposkega ¢lo-
veka, kaj to pomeni.

o+Ali ne veste, da se dela Zeleznica?' —
se ¢udi in pokaZe s prstom ob Dravi navzdol,
kjer je res vse Zivo delavcev.

To je bilo meni neka) ¢isto novega, do
zdaj pisem videl Se nikdar takega dela. Mene
je to bolj mikalo, kakor bi mikalo bralce, e
bi hotel to nadrobneje popisati. Skoro vsak
je Ze kaj tacega videl, tudi jaz pozneje Ze
velkrat, zato to reé preskofim in hitim naprej.

V Marenberku se nisem pié mudil, le ve-
koliko polasnejih korakov sem stopal skoz trg.
Tudi o daljni hoji po cesti nad Dravo ne vem
ni¢ mikavoega povedati. Zeleznica se je delala
pa oni strani, pa tudi po tej cesti je bilo
poluo ljudi, Zivine in vozov. Skusil sem le,
kar poje stara pesem (ki je pa morda ravoo
takrat skovana bila), da ,,0d Celovca pa do
Marburga — je stradno drags ,cerenga“. Do-
bro, da sem imel drobiZa!

Na tej dolgi poti sem se kratkodasil s
petjem in ZviZganjem, in kedar sem se tega
naveliéal, z botaniko zs prof. Vrelkota. Pre-
polil pa sem v oeki krémi ob cesti, kjer sem
e § krémarjem 2za velerjo in posteljo v svi-
slih pogodil za 50 kr. Predno sem S8el spat,
sem doZivel & micoo episodo, ktero sem si
kolikor mogole natanfno zapisal.

Trije Koro&ciso pili skup Zganje in jedli
blebec kruhe. Prenolti niso hoteli tu rekod,
da gredo oaprej, ker je no¢ hladna, toraj so
poklicali krémarja k raéunu. Govorili so nem-
8ki, pa tako, da sem jaz napenjal oliin uSesa,
da bi jih razumil, ko so se zaleli prepirati §
krémarjem. RsCun je bil 28 kr. za Zganje
a 16 kr, za kruh, tako, da je vsega skup bilo
44 kr. Koroici pa tega ne razumijo, tudi ne
zaupajo krémarju, da bi jih ne opeharil, zato
zahtevajo, naj )im krémar naredi rafun na-
drobneje. Ta privese kredo in zapiSe na mizo:
8tiri frakeline po 7 kr. je 28 kr., dva hlebtka
kruha po 8 kr. je 16 kr., to skup da 44 kr.

Ali s tem Koroicem ni vstreZeno, ker kr-
tmar lshko zapide, kar hole, oni pa vsi trije
skup ne pozoajo ne ene Htevilke; zato reko,
naj jim le vsako ret posebej pové, bodo Ze

sami na prste zratunili, Krémar pogleda mene

razlofeval od uafega navadaega sistems lehek
onagel, ki je sploh pri vseh severnih Slovanik
v rabi.

Da bo pa preosnova popoloa, ter namenu
primerna, treba bo tudi opustiti oni ¢, ki gs
pri glagolih na koncu pifemo. Vsaj je le malo
pokrajin, kjer bi se govorilo p. gledati, hoditi,
beZati itd. temvet izgovarja ee po naliou ru-
gCine le gledat, hodit, beZat. Ko bi pisali s
cirilico, zuznamovali bi oni dozdevni i z ruskim
b, & v latinici ga menda pisati ni potreba.
Sploh pa moramo imeti vedno pred otmi, da
je to mala Zrtvica, ktero utrpeti bo gotovo
sleherni v padem pismenem jeziku pripravijen.
Utenjak Jungmann bil je pripravljen splodnema
vseslovanskemu jeziku celé &eski jezik Zrto-
vati, ter je djal pri tem, da paj Ze vzamemo
za ta jezik naretje kterokoli, da pri tem le
Slovani ostanemo. In v resnici, mi Slovani mo-
ramo stopiti eukrat v oZjo zvezo, ker le potem
bomo kaj druzegs, kar smo sedaj, pamre€ ne
vet podlaga tujevi peti,

Prosijo se toraj prvski nalega slovstva,
kakor sploh jezikoslovci, naj bi ta nasvet malo
pretresli in sicer iz slovanskega stahiéa, ter iz-
rekli o njem svoje mnenje. Prvi korak bo pa
k uresnilenju te ideje pri nas storjen z usta-
novljenjem Ze vise imenovane ,,Vadnice®, ktera
bi se gotovo pe smela pogreSati. V spomin
pak treba imeti vedoo besede: ,,V literatufe
pdrodoi jsme samy svymipdny neobmezeoy mi,
viak také odpoved vpymi pred soudem sou-
tasoym a pristim. V viéi t¢ nikdo pdm
ani brdoiti, ani pomdhati oemuZe to musime
mezi gebou vyiiditi sami. Co z literatury udé-
|dme, to z ni bude. Aleto bude také z nds!“*)

Telegrama , Slovencu.“
Z Dunaja, 19. januarja.

Nas poslanec y. Schneid je v velikem, s
pohvalo sprejetem  govorw zaqovarjal Lienba-
cherjev predlog, naj posel driavnega pravdnika
opravljajo Zupani dotiénih sodnijskih krajev.
ovorido je sedem govornikov.

Uni minister bode skoraj imenovan nam
ugodno. Vravnava place duhovnikov se je iz-
roéila posebnemu odseku 24 udov.

*) Po #elji gosp. dopisnika smo priobili ta dopis
nespremenjen, da-si nismo v vsem njegovih misli

Vredn

postrani &e5, naj pazim na vse to, in zalne
praviti ceno vsake redi:

WStiri frakeljne Zganja 28 kr."

#Ni&, nié, to ne gre. Nujprej smo pili
enega. Koliko je veljal?*

o7 kr.'* rece krémar.

,No, dobro! Jaka, vzdigni 7 prstov kvi-
Sku !

Jaka stori to in moli tri man] ko deset
prstov kvidka. Te presteje prviin prasa voovié:

,,Potlej smo pili e enega. Kolko je ta
veljal ?*
oTadi 7 kr* — se smeje krémar.

Zdaj mora drugi vzdigniti 7 prstov in take
gre paprej. V tem pa priemu sede muba os
nos, in ko to spodi, moli na eni roki numestu
dveh — tri prste kvitku, drugi pa po enaki
dogodbi na vsaki roki vseh pet. Krémar se
smeje, jaz tud. Raluparjn na ta nalin 28
tetrti frakel) zmanjka prstov, toraj sedtejo
kvitku molete in spravi skup 256 kr., ktere
vsi skup pladajo tako, da po vrsti di vsak
sv0) krajear in krémar mora menjati. Nato
gre ratunsnje na epak oalin vaprej za Cetrti
frakel) in za kruh in to se dvakrat ponov,
ker se ratunarju prav ne zdi. Siedn)¢ se ven-
dar sporazumijo med seboj, ker ninpa vsakegs
enako priglo, ampak je moral prvi pladati kraj-




Domace novice.
V Ljubljani, 20. januarjs,

(Vabilo) k obénemu zboru udov drubtva
Marijoe bratovétioe v Ljubljani, kteri bode v
uedeljo 25. jaouarja 1880 v mestni dvorani va
rotovZu. Doevoi red: 1. Nagovor prestojnika
in Citanje zapisnika obépnega zbora . 1879,
2. Sporotilo za leto 1879. 3. Nadopolnilna vo-
litev vodstva in volitev pregledovalnega odseka.
4. Nasvéti vodstva. 5. Nasveti posamuib dru-
Stvenikov. Zborovanje se priéne ob 10. un
dopoldan.

(Ovacijo & g. Ant, Zufi), tastnemu Kka-
poniku in dekaou v Ladkem trgu, so po stari
navadi napravili celjski narodoi pevei o prliki
pjegovega godu in 80letnice. Btari rodoljub
in blagotvoritelj je res vreden, da se ga do-
morodoi krogi vetkrat spominjajo. Naj Zivi
vrli poStenjak 8e mnegaja leta!

(Odbor razposlal je naslednje vabilo) p.
p. gospodem udom podpornega drodtva za du-
hovoe ljubljanske &kifie v obéni zbor, ki bo
28. prosinca 1880 dopoldne ob desetth v sc-
meni§i (v sobi IV, lets.) Vrsta obravnavam:
1. Pozdrav predsednikov. 2 Porollo tajoikovo
3. Nasvéti posamezoih droStvenikov. 4. Volhitev
treh pregledovalcev za rsCune. 5. Volitev pred.
sedoika, podpredsednika, 8 odbornikov in 5
namestnikov.

(Ruska mast) za Cevlje mazati se dobi
pajbolj8a pri  gosp. Privcu v S lenburgovib
ulicsh ; spomladi v mokrot1 se ta mast posebno
priporuda, in je desetkrat bolja od , biksa".

Razne redi.

— V Zagrebu je bilo sretkanje za bo-
goslosno malo sememéle in 2z& gimoazijo v
preteklem letu. Odbor njegov nazoaoja, da do
konec janusrija se dobitk: Se dajo, potem pa
zapadejo na korist semeniéu. lzkaz vzdigoe-
pih sretk se dobiva v ,Kotolidki bukvaroi®
v Ljubljani.

— V Cel)i je 10. t. m. prvikrat prisel
pa svetlo ,Popotnik®, list za Solo in dom.
Izhsja 10. in 25. dan vsacega meseca in velja
za celo leto 3 gld., za pol leta 1 gld. 50 kr.
Zalokok mu je M Zolgar, vrednik J. Lopan,
tiskar Jan. Rakud. List obeta velko, in da
bode uredovan na podlagi novih Solskih postav,
se razumé ssmo ob sebi, pravi (str. 12) ured-
midtvo. — Kakor poroéajo ,Novice'’, ima v
kratkem izhasjati zufet) tudi v Gorici nov udi-
teljski list : ,,Sola®, v Gradis& se bo tiskai
S—

car veé — tako, da sta oos dva mu oba skup
krajcar dolZoa, in od8li so zadovoljni, zado)
je ce'd rekel krémarju pri odhodu, da si ne
daj6 ratuoov delati po krémarjih, smpak jih
Ze sami znajo. Krémar se je smijal, ker )¢
namestun 44 kr. dobil 49 kr.

Tudi mene je ta dogodba epravila v dobro
voljo, zato sem si parodil 8e maseléek vina,
kterega je krimar pladal polovico, sedel k
meni in se pegovarjal z mano, ter tako zvedel
kaj sem. Ko sem Sel siedojé spat in hotel
placati vse skup, je rekel:

wE). ka) bo platal &udent! Samo spricalo
mi tu pustite, da bom mogel izkazati se, kogs
imam pod streho, & b utegnili Zandarji privy,
da potiej vsega ne prevrnejo. Joz ga tako ne
bom pogledal.*

Jsz mu dam svoje spritevalo, on ga don

italijancki, V ktereos dubu, S¢ m zpavo. —
Ljubljansks ,Schulzeituog" je nekaj predalces
z4 sloven8€no odprle milostivo g Lspajnetu
in tovarfem. Ako bodo vsi trije vepakem no-
vodobnem dubu se podpirali med seboj (v Ljub-
ljaui, Celji 10 v Gorici), uamerjeni so borZ ke
ne proti uéiteljskemu listu z versko-konserva
tivoomi naeli, ki izhaja v Ljubljsni, tudi zs
Solo in dom (,Uéit. Tovarid"). Gorje mu —
trije zoper enega, kajti Ze — dva loSa ubiie
Miofa!

Eksekutivne drazbe.

28. pros, Marija Safek (1) iz Gaberju (1035)
v Novem mestv; Franca Mlakar (3) v Kranji
(H930).

24, pros, Stefan Juger (1) is Landola (2168)
v SenoZedali; Murtin Zavornik (1) Jerove vasi
(4663) v Ljubljani; Jos. Zupee iz Malin (1) v
Ljubljuni (5420); V'r, Holevar (1) iz Pijave go-
rice (120) v Ljubljani ; Fr. Dermustjn (1) v Ljnb
ljani,

26, proe. Janez Petric (1) v Ljubljani (455)
Janez Petri¢ (2) iz Velesovega (4880) v Krauji,

27. pros. Luka Belé (1) iz Klemika (740)
v Postojni.

28, pros. Ant, Zitko (8) iz Dolenje visi
(2187) v SenoZedah) Matija Belé (1) iz Slavine
(940) v Postojni; Janez Itebee (1) iz Radohove
v;“,i (!(’-—)9) v PDleﬂi.

20, pros, Ana Gore (8) iz Zagorice (1000)

¥ Postojni; Aunt, KriZaj (1) is Matenje vusi (3590)
v Postojoi; Brolihovi dedidi (1) is unwjlh Goric
(6688) Ljubljani; Lorenc Kregar (1) iz Podluko-
vice (1888 v Ljubljani; Junez Kikel (8) iz like
vasi (5420) v Ljubljani; Fr. Rebolj (1) iz Cernud
(2087) v Ljubljani; Joke Javornik (3) iz Sels
(2687) v Ljubljani; Jode Jagodic (3) iz Olfevks
(1700) v Kranji,

Yelegrafiéne denarue cene 19 janur ja

Papirna renta 6990 — Areberua rente 71,00 —
Ll renta 82 70 — 1860ketoo ariwvos vosotilo 132 —
innkine skore 844 — Aredime wreiye 289 26 - Lovaon
118.956 « — Cens hr cekind 552, eirankov 904,

Za toliko ljubezen in spoStovanje do
predlazega, nepozablyivega, pokojuegs ujca
mojega predastitega @ Zupnka Lolkegs,
glovenskegu pesnika

Jozefa Virk.

ki 20 4. . m. ob eni zjutraj po krstki
boleznt, previden: & sv. zakrameuti v 70.
letu svoje starosti mirno v Gospodu za-
splali, 1o sv. treh kraljey dun med prefe-
pim spremstvom pri sv. Dubu v Lodsh na
slovenskem Stirskem bili bladni gomili
izroCeni, kakor tudi za sréno sofutje vsim
prijateljem in znancem, vsim dastiteljem
ranjega, izreka oajprisrénejSo zahvalo, in

v Zatiéni; Marijana Perko (1) iz Bruhune vasi
(368) v Luiéah; Ana Kastelic (1) v St
2800) v Zatidni,

30. pros. Josip Srebot (l) iz Nevetk (1300)

v Postejni ;
Postojni. ;

81. pros. Janes Svigeli (1) v Seno#eéah
(1567 ; Jancz Gehovin (1) iz “lng.,u otoka (£470)

Josip Vatovee (1) in Cepna (1870) v
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Prsne in pljucne bolezni

naj bodo kakoriine koli, ozdravi najgotovejée
po zdravnidkem ukazu pripravljeni
v Avstro- Ogerski, v Nemdip, Franeiji,
Avglyr, Spaajr, Roawmunip, Holaud ) in
Portugaii)i varoven

Wilhelmov
snezniskialop 1z zelis¢

Ta eok je posebuo dober pri bolecinah na
vratu in prsih, hripi, hripavostl kaslju
in pahodu. Moogi sc imajo le temu soku za
mirmno spanje zahvaliti,

Ta sok je tadi za zdrave dober pri me-
glenew in slubem vremenu,
prehladé,

Zuvoljo svojega prijetnegn okusa je dober
za otroke, potreben pa veem, ki so na plju-
¢ih boloi. Potreben jo tudi peveem in govor-
nikom zoper hripavost,

Oni p. n. kupei, ki Zelé pravi
sneZniski slop iz zelifd, kterega izdelujem Ze
od leta 1855, oaj zahtevajo izrekoma

Wilhelmov sneiniski alop iz zelisc.

Pri vsaki flasici jeo tiskan navod, kako
naj se rabi.
Ena zapecatens izvirna flasa velin 1 gl
25 kr., ter jih ima us prodaj zmirom frifne

Frane Withelm,
lekar v Neunkirchen pri Dunaju.

da se ne

Za zavitek se racuni 20 kr, (8}
Pravi Wilhelmov sneZniki alop iz zonsé
imijo na prodaj na Kranjskem samo:
Peter Lassnik,
V Postojni: Anton Leban, lekar; v Kranji:
Iharel Savnik, lekar: v Metliki: Fr. Wache
lekar ; v Novem wmestu : Dom, Rizzoli lekar
P. u. obéinstvo naj zahieva izrekoma
Wilhelmoy snezniski alop iz zelise, ker

V Ljubljsni:

Vidu!

drazega pokojnika priporota v spomin

Rok Meréan,
duhovnik in prefekt Alojzniski,
= vso Zalujofo rodbino.

V Avatro-Ogerski,

L Neméiji, Fraveiji, Avglij
Rumuniji, Spaniji,

Holsndiji 1n Portugslski
yarovan:

Wilhelmov
Caj za ciséenje Kevi proti pro-
finu in putiko

jeedino pomagalno

zimsko zdravilo.

Nttti‘tlttll VEIXZTITXIN BERRXRL2XTR

Buvoltan ol ) Vsled patents

;; i : §¢ poskateno ¥ H« Nj. velid so :
cvs kancolije ;

3 :‘ z in M #ne sme poon- M

> 308 I)um;| > 4¢ %0 dobro ps o rr],n!'x ,’:

® grudon 5 & Lo » ¢« Dunaj 12 maja

- > iz M & 1008, 5

E!&l!!!&!:k uun.rxz.‘m :;;*xxuul

Ta ¢aj sfisti ves #ivot, on preidle celo telo in
vso bolezni iz njega prefene.

Za zmirom ozdravi protin, putiko, trganje-
adprie rane in sastarele bolezni v nogah. spolske bo-
logni, kraste, gobe, ledaje na Zivotn in v liew, in sifi-
liti¢ne bule,

Posebno dober jo pri bolnih jetrib, pri hewo-
roidah, pri rumenici, okrepda slabe Zile, odpravi bole-
dine v rokah in nogsh, v Zeloden, zapretje v spodnjem
telesu, polucije, tok pri Zenskah itd.

Bolezni, kakor fkrofeljne, bule inenake odpra-
vijo so hitro in dobro, o #0 ta (aj skog ved fasa pije,
ker ima to mod, da vse rezveds, in na vedo ene.

Pravega izdeluje le
¥rane Wilhelm . » Neunkivehen pri
Dunagu,

En zavitek, na ¥ kosoy razdeljen, po zdrav
niskem ukuzu pripravijen, = navodom v razoih jesikih,
velja 1 gl in 10 kr. za zavoj.

Svarilo. Varovetl se je poonrsjenih refi, in
smirom se morn zahtevati Wilhelmov kridistilni
fnj wopoer protin'', ker se¢ izdeluje ved takih ponarejeaih

wv yoper protin in putiko, pred kterimi vescegn
AVATIINGD.

Pravi Wilhelmoy kri¢istilui éaj zoper pro
tin in putiko imajo un prodaj )

v OmAarico in mi z laterno sam posveti ny fe ua'h' iaudlnh-ln_]a-m u{l\; IJlulhln Bittner Peter Lasnik v Ljubljani,
: : oo : izdeluje tudl nekak snezniski alop iz ze- ey g .
Sinigh h"l.". se povrino sledem, sezujem in Je- liné liia tistega nlntrrbn vzeli, ker .'l’r le po ;h;é';:nlirihm;'rmi‘ir'u:l.f:"‘::Ixjnnrl'vh‘b;r:t‘n';?“"ll)::‘.
?)m v slsmo ali wrvo, ker mehko ravuo nio | mojem ponarejen, pa ni tako dober. Aol S AR oo )
1 0. '
' _—

Isdsjatelj in odgovorni urednik Filip Haderlap.

Jo Blaznikoyl masiedninl v Ljubiuu,



